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BUOIrPA®USA NPOAOOJIXKAETCSH

© A. M. LbiraneHko, pekrtop, MI'Yr, Mocksea,

Poccuiickaa depnepaumns, MoveTHbI AOKTOP

U3paTtenbcko-nonurpaduyeckoro UHCTUTYTa
HauuoHanbHOro TeXHM4Yeckoro yHnusepcurteta YkpauHsl «KMn»

MockoBCKOMY rocynapCTBEH-
HOMY YyHuBepcuTeTy nedatmn 80
net. Ana npuaHaHHbIX LWKON — He
MHoro. OgHako ANs YHUKanbHOro
BY3a — He Mau10. MIckyccTBO nevarw,
npuknagHble obnactn ee npume-
HeHus nnwb B XX cToneTumn notpe-
60oBanu KagpoB, UMEIOLLIMX BbiCLLEE
obpazoBaHue. OT nepBoneYyaTHU-
koB M. I'ytTeHbepra, N. depopo-
Ba, nonurpadusa u nsgatensckoe
neno npownu 60MbLION NyTb U
cTanu o61acTaMm TOYHenLen me-
XaHWKU, NHPOPMALMOHHBIX TEXHO-
JIOrnii, COBPEMEHHbIX MaTepunasos.
Bbe3 nonurpacdun HeT nepepayn
3HAHWI 13 MOKOJIEHUS B MOKOne-
HWe, MHOroobpasns 1 MHOroLBe-
TUS NPOAYKTOB NOTpebneHus ye-
JI0BEKa, OAETbIX B yNakOBKY, MMpa
peknambl C ee ngeanbHbIMU LBe-
TaMu, MHOTMX AOPYrux rpaHen
XXN3HU NII0OEN.

CoszpaHve MocKOBCKOro nonu-
rpadpunyeckoro nHctutyta B 1930 1.
OblI0 BbIBBAHO TPEeOOBAHUAMU
pa3suTusa nonurpadun, Kak oTpac-
N, HenocpencTBeHHO paboTato-
e Ha obpasoBaHue, KybTypy,
obecneyeHne BceodLLEN rpamoT-
HOCTU HaceneHusi. Heobxooumbl
Obl 1 cneumanucTbl 418 UHAYCT-
pvn npousdsoacTea noaurpadu-
Yeckoro o6opyaoBaHuS.

BbInyckHWKN yHMBEPCUTETA MNe-
yaTtum padboTanu 1 paboTaroT BO MHO-
rmx ctpaHax mupa. OHn ropasaTcs
3HAHUAMWN U YMEHUAMUN, MOJTyHEH-
HbIMM B MOCKOBCKOM nonurpadu-
yeckoM mHcTuTyTe. CerogHs vmc-
J10 OKOHYMBLUMX BY3 NPEBbLICUO

7

70 TbIC. Cpeaun HUX NpeacTaBuTe-
nn Kutas, Monronuu, Kybsl, cTpaH
BocTto4yHoIn EBponbl, apabckux ro-
cynapcTB 1 ap. MHCTUTYT npowien
O0nbLWON N CnaBHbIA NyTb. Bbl-
NYCKHUKN YHMBEPCUTETA BO3rNaB-
NAI0T MHOTMME KpynHble npennpu-
aTng n GupmMbl Poccuun, rotosar
CMEHY B NPOMECCUOHANbHbIX Y4U-
nvwax, konnegxax, 3aHumaioT
BaXKHble rOCYOapPCTBEHHbLIE MO-
CThl, paboTaloT B Apyrux cpepax
HapoaHoro xo3ancrtea Poccun. 3a
MHOrmMe rofbl CNOXWUAUCH Lenble
anHacTum nonurpadmcToB M m3-
nartenen.

YHuMBeEpCUTET BCErga ropamncs
CBOMMM NpenogasaTtensiMm u co-
TpygHukamu. MHorne mnx nokone-
HUS HEe TONbKO 3as0XWUU, HO W
pasBMBanM CErogHsAWHNIA YHU-
BepcuTeT ne4vatn. HeoueHum
BKNaf, y4eHbIx, Ha4YnHasa ¢ 30-x ro-
noB XX cTonetns, B CO34aHne HO-
BbIX MalUMH M TexHonorun. lMNep-
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Bble MOKONIEHUSI OTEeYECTBEHHbIX
nevyaTHbIX MawnH, wpudTol, Go-
TOHAbOP, KOMMbIOTEPHbIE TEXHO-
JiorMm 1 MHOroe Jpyroe cBA3aHo ¢
BKJ1aJOM YY€EHbIX YHUBEPCUTETA.
MHCTUTYT, a 3aTeM N yHMBEP-
CUTET rOTOBUJ1 U BOCNUTLIBAN Kaf-
pbl 419 POACTBEHHbIX y4eOHbIX 3a-
BegeHun. Kangmpgarckme n ook-
TOpckMe guccepTaummn sawma-
nmnck B MockBe npenogasatensimm
n3 Omcka, CankTt-lMeTepbypra,
JlbBOBA, TawkeHTa, Kuesa n gpy-
rux roponos Poccum n ctpan CHI,
B XXI Beke nonurpadpusa n ns-
natenbckoe neno Poccumn yBepeH-

HO OBUXYTCS BMepen, U Temnbl
3TOr0 ABMXEHUS A0JIKHbI YCKO-
pATbCA. A 3TO TPEDYET NPUTOKA HO-
BbIX KaApPOB, AOCTUXEHUI B HAYKE.

YHUBEPCUTET CTPEMUTCH pas-
BMBATb Hay4yHyio paboTty, ny6nu-
KOBaTb MaTepuasnbl uccnenosa-
HWUIA B BUOE MOHOrpaduin n ctaten
B CBOMX COOCTBEHHbIX 1 3apybex-
HbIX n3gaHusx. OT KONEKTUBA YHU-
BepcuUTETa Xo4y Bbipa3nTb 6naro-
JAPHOCTb PEOKONNEerum XypHana
[pykapcTBO, NOCBATUBLUEN OaH-
HbI HOMEpP NybnMKauusam nNpeno-
[asaTenen, COTpyaHMKOB M acnu-
panToB MI'Y neuartun.

THE BIOGRAPHY CONTINUES

© A. M. Tsyganenko, the President of MSUP, Moscow,
Russian Federation, Honorable Professor of Publishing
and Printing Institute of National Technical University
of Ukraine «Kyiv Polytechnic Institute»

Moscow State University of
Printing is 80 years old now. This is
not so much for acknowledged
universities but for a unique one it
definitely is. The art of printing with
any of its applications in the 20th
century requires well-educated
specialists. Beginning from the
first printers like J. Gutenberg and
|. Fedorov the art of printing and
publishing traveled a long road be-
coming the area of fine mecha-
nisms, information technologies
and modern materials. Without
printing there is no knowledge
transfer from generation to genera-
tion, neither variety nor color of
any human consumables covered
in packaging, and the world of ad-

o

vertising with its ideal color as well
as many other spheres of human
life simply wouldn’t exist.

Foundation of Moscow Printing
Institute in 1930 was determined
by the necessity of development of
the printing industry as the branch
directly facilitating education, cul-
ture and general intelligence of the
common people. There was also
the need in specialists to work in
printing equipment production
industry.

The graduates of our university
have been employed in different
countries of the world. They are
proud of their skills and knowledge
acquired at Moscow Printing Insti-
tute. Nowadays the total number
of our graduates exceeds 70 thou-
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sands. Among them there are rep-
resentatives of China, Mongolia,
Cuba, countries of Eastern Euro-
pe, Arabic countries and many
others. The Institute mad a great
and glorious way. Our graduates
head a lot of large printing houses
and publishing companies, teach
at colleges, hold important state
positions and are employed in ma-
ny other spheres of national econo-
my of Russian Federation. Over
these years there have appeared
even printing dynasties.

The University has always been
proud of its teaching personnel
and other employees. A lot of them
not only founded but also develo-
ped printing and publishing tech-
nologies to their present level. It is
impossible to overvalue the contri-
bution of the scientists from the
early 30ies of the 20th century.
The first generations of domestic
printing machines, types, photo-
typesetters, computing technolo-
gies and a lot of others are closely
related to the contributions of the
scientists of the University.

The Institute that later became
the University also trained the staff
for the other similar educational
institutions. A lot of candidate and
doctor dissertations were defended
in Moscow by the teachers from
Omsk, St. Petersburg, Lviv, Tash-
kent, Kyiv and many other cities of
Russian Federation and CIS coun-
tries.

In the 21st century Russian
printing and publishing are steadi-
ly moving forward and shall move
faster and faster. And this requires
intake of new specialists and new
scientific achievements.

The University tends to develop
scientific work publishing the re-
sults of scientific researches in the
form of monographs and articles
in own and foreign editions. On
behalf of the staff of the University
| would like to thank the editorial
staff of Drukarstvo magazine for
publishing the articles of the tea-
chers, employees and postgradua-
te students of Moscow State Uni-
versity of Printing in this issue of
the magazine.

DIE BIOGRAPHIE GEHT WEITER

© A. M. Tsyganenko, Rektor, MGUP, Moskau,
die Russische Federation, der Ehrenvolle Doktor
des Instituts fur Druck und Verlagswesen der Nationalen
technischen Universitat der Ukraine «KPI»

Die Moskauer staatliche Univer-
sitat fur Druck ist 80 Jahre alt. Fir
die anerkannten Schulen ist das
nicht viel. Es ist nicht wenig doch fir
die einzigartige Hochschule. Erst
im XX. Jahrhundert haben die an-
gewandten Gebiete von der Kunst

des Drucks die Fachkréfte gefor-
dert, die die Hochausbildung haben.
Von den ersten Buchdruckern M. Gut-
tenberg und |. Fjodorow, sind die
Polygrafie und das Verlagswesen
einen groRen Weg gegangen und
sind die Gebiete der genauesten
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Mechanik, der informativen Techno-
logien, der modernen Materialien
geworden. Ohne Polygrafie gibt es
keine Wiedergabe des Wissens
von der Generation zu der Genera-
tion, der Mannigfaltigkeit und Far-
ben der Lebensmittel des mensch-
lichen Konsums, die in die Ver-
packung bekleidet sind, es existiert
keine Welt der Werbung mit ihren
idealen Farben, keine anderen Be-
reiche des Lebens der Menschen.

Die Grindung des Moskauer
polygraphischen Institutes 1930
wurde von den Forderungen der
Entwicklung der Polygrafie hervor-
geriefen, als eines Zweiges, der un-
mittelbar fur die Ausbildung, Kultur,
Gewabhrleistung des allgemeinen
Alfabetentums der Bevdlkerung
arbeitet. Man brauchte auch die
Fachkrafte fur die Produktion der
Druckmaschienen.

Die Absolventen der Universitat
fur Druck arbeiteten und arbeiten in
vielen Landern der Welt. Sie sind
auf das Wissen und die Fahigkeiten
stolz, die sie im Moskauer polygra-
phischen Institut bekommen haben.
Heute gibt es mehr als 70 Tausend
Absolventen der Hochschule. Dar-
unter sind die Vertreter aus China,
der Mongolei, Kuba, Osteuropa der
arabischen Staaten u.a. Das Insti-
tut ist einen grof3en und rumreichen
Weg gegangen. Die Absolventen
der Universitat leiten viele grosse
Unternehmen und die Firmen Russ-
lands, bereiten den Nachwuchs in
der Fachschulen vor, bekleiden die
wichtigen staatlichen Posten,
arbeiten in anderen Bereichen der
Volkswirtschaft Russlands. Im
Laufe von vielen Jahren haben
sich ganze Dynastien von Druck-
tecnikern und Verlegern gebildet.

Die Universitat war immer auf
die Lehrer und die Mitarbeiter stolz.

o

Viele ihre Generationen haben
nicht nur gegriindet, sondern auch
entwickelten die heutige Universitat
fur Presse. Der Beitrag der Wissen-
schaftlern, die seit den 30-er Jahren
des XX. Jahrhunderts die neuen
Maschinen und die Technologien
entwieckelt haben, ist unschéatzbar.
Die ersten Generationen der ein-
heimischen Druckmaschinen, Schrif-
ten, den Lichtsatz, die Computer-
technologien u.a. ist mit dem Beit-
rag der Wissenschatftler der Univer-
sitét verbunden.

Das Institut, und spater die Uni-
versitat bereitete vor und bildete die
Fachkréafte aus fur die nahen Bildung-
seinrichtungen. Doktor- und Habili-
tationsarbeiten wurden in Moskau
von den Hochschullehrern aus Omsk,
Sankt Petersburg, Lviv, Taschkent,
Kiew und anderer Stadte Russlands
und GUS-Staaten verteidigt.

In XXI. Jahrhundert bewegt sich
die Polygrafie und das Verlagswesen
Russlands sicher nach vorne, und
das Tempo dieser Bewegung soll
beschleunigt werden. Und es
fordert den Zufluss der neuen
Fachkréfte, neue Leistungen in der
Wissenschatft.

Die Universitat strebt danach,
die wissenschaftliche Arbeit zu
entwickeln, die Materialien der For-
schungen in Form von den Mono-
grafien und den Artikeln in ihren
eigenen und ausléndischen Aus-
gaben zu verdffentlichen. Im Namen
der Universitat will ich mich bei
dem Redaktionskollegium der Zeit-
schrift Drukarstvo bedanken, das
die vorliegende Ausgabe den
Publikationen der Hochschul-
lehrer, Mitarbeiter und Aspiranten
der Staatlichen Universitat Moskau
fur Druck gewidmet haben.



